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Una propusdats jextracordinarial. Un lugar (extraordinario). Un disefio (extraordinario). Del mullipremiado y vanguandisia Mario Roberto
Alvarez, nace un conjunto arquitectinico de Terrazas capaces de aprovechar todos los puntos de vista de un lugar privilegiado v tnico:
Tiburén Terrazas. Al final de la Rambla de Playa Brava, y sobre la desembocadura de la Barra del Arroyo Maldonado, en un espacio
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(extracrdinario) de 30,000 m2. Mas de 350 mits frente al mar y frente a fa Barra, 10 fantasticos edificios s& desarmollan ofreciendo un conjunto
armoénico asegurando a sus habitantes el mayor disfrute de la naturaleza en un contexto de calidad y confort superlativos. Cerca de todo

Io que importa &n Punta del Este, pero lejos de cualquier lugar comun.

Info Tiburdn.: +(598) 42 483333 tiburonterrazas.com




CERAMICA | LOZA | GRIFERIA | HIDROMASAJES | COCINAS

Montevideo: ShowRoom: B de Octubes 26450 T 24 BT 5620
—— ﬂiﬂtﬂdﬂm-ﬂﬂﬁ 2514 0140
e : ShowRoom:; J. de Viana esq. lfuzai . 4225 DBED
u rﬂhﬂﬁimaﬁﬁumim del Puerto T.: 4225 (473

e




Veni a eleqir
tu cocina

El equipo de profesionales de
Acher Cocinas
ofrece un servicio de
asesoramiento integral y

personalizado,
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Un nuevo concepto en hoteleria
HC_JTEL CABANAS - PARQUE ﬂQUﬁTICD - SPA TERMAL
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HORACIO QUIROGA

E’E > RESORT TERMAL
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Hotel Horacio Quiroga: Parque del Lago - Salto - Uruguay - Tels.: (598) 4733 0900 / 26260316
www.hotelhoracioquiroga.com - info@hotelhoracioquiroga.com



VALORES . . CONFIABILIDAD . . RESPONSABILIDAD

NOSOTROS SABEMOS COMO AYUDARLO

DR EDUARDO HUERTAS
Jefe del Departamento de Cirugio

DR. REINALDO CHACON
Director Académico

DR. FEDERICO A. COLO
Director Medico
DR. JOSE MORDOH DR JULIO SANCHEZ AVALOS
Director Centro de Investigaciones Oncoldgicos (CIO) Jefe de la Unidad Oncohernatolagica

A lexander FHom

PRIMER INSTITUTO PRIVADO DE ONCOLOGIA

Cramer 1180 | Cludad Auténomoa de Buenos Alres, Argentina | (54 11) 32218900 | WWW ALEXANDERFLEMING ORG



Muebles a medida - » |.ix-‘ir‘|}:{.~4 » Comedores * Dormitorios
» Tapiceria * Jardin * Rattan

Manila muebles desde sus inicios ruvo como mision la plena satisfaccion de sus clientes, confiando
absolutamente en lograr este cometido mediante sus principales valores: calidad, variedad v puntualidad.
Actualmente, con mas de veinte anos de travectoria en el mercado local, Manila Muebles transitd su camino

marcando la difterencia por ser no solamente vendedor, sino fabricante de su propia mer aderia.

Lo invitamos a visitar nuestro local en “Design Street” v déjese deslumbrar por nuestros disenos.
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“LORO PIANA INTERIORS”

%
Lat:.‘lmnh sumamente suaves creados utthzando las maternas prnimas

mas relinadas, lanas, linos v cueros excepcionales, algodones solisticados
v sedas excelentes: los tejidos Loro Piana para la decoracion
adornan su hogar con el presugio de la maxima caldad,

Loro Piana Interiors: la excelencia nunca [ue tan nataral m tan versaal.

CALLE 20 ENTRE 25 Y 27
PUNTA DEL ESTE - URUGUAY

TEL: 42 4400498 ww s loropiia.coimn




TU PROPIEDAD EN PUNTA DEL
ESTE AL LADO DEL CARIBE.
UNA INVERSION UNIC

Esta temporada inauguraremos la primera Laguna de Agua Cristalina
de Uruguay. Mas de 450 metros de largo por 135 de ancho de agua
turguesa, arena, relax y diversion para toda tu familia.

GRUPO

SOLANAS

sVillage | @@ | geervakcomuy 1 desoriogeaon



www.sbfambientaciones.com
sbfambientaciones@gmail.com

Tels. de contacto: 15:-5653:1206 0 15-4434-5455
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Eleonora Jaureguiberry
Martin Cabrales

Liliam Kechichian

Sergio Puglia y Horacio Correa
Punta del Este
Tecnologia y seguridad
Andrés Jafif

Andrew Beare

Alejandro Balut

SK Special Events:

AGRADECIMIENTOS

Susana Nunes de Lestido
Rubi Rubi

Carlo Di Domenico

SK ART Graciela Rompani
SK'ART Ignacio Zuloaga
SK ART Velas de la Ballena
Manga Rosada

Tomate y Queso

Salimos a comer

Ministerio de Turismo del Uruguay, ministra Liliam Kechichian y todo su personal

DIRECTORA Y
EDITORA RESPONSABLE

Sylvia Klemensiewicz

DIRECTORA DE MARKETING
Coty Klemensiewicz

MARKETING
Nicolas Klemensiewicz
Sylvia Klemensiewicz

ESCRIBIERON EN ESTA EDICION
Rosario Oyanarte

Sabrina Floras

Adriana Expésito

Sylvia Klemensiewicz

IDEAS DE ARTE Y DISENO
SK

ASESORAMIENTO CONTABLE
Ricardo de Ledn

ASESORAMIENTO LEGAL EN ARGENTINA
Dra. Ana Rosenfeld

ASESORAMIENTO LEGAL EN URUGUAY
Dr.Jorge Barrera
Dr. Ricardo Reilly

DISENO Y DIAGRAMACION
Ariel Seoane

CORRECCION DE ESTILO
Marisa Elizalde

IMPRESION
Mastergraf S. A. - D. L. 360513

DISTRIBUCION EN ARGENTINA
Mailing en exclusiva de SK Special Events

DISTRIBUCION EN URUGUAY
Enrique Espert

DOMICILIO
Buenos Aires - Argentina:
Roma 1393, Lomas de San Isidro, C. P. 1642

Maldonado - Uruguay:
San Carlos 663

Paraty - Brasil:

Rua Ma. Jacome de Mello 357,
Antiga R. da Lapa

Centro Historico, Paraty,

Rio de Janeiro, Brasil

PARA CONTACTARSE CON NOSOTROS
Y POR CONSULTAS

revistask@gmail.com
Www.skrevista.com

Intendencia de Maldonado, intendente Enrique Antia, Diego Echeverria, Jestis Bentancur, Miguel Abella,
Cristina Mastrucielo, director de Comunicacidon Martin Pintos y su equipo

Direccién de Turismo de Maldonado, Luis Borsari, Gustavo Barceld, Marilyn Martinez y todo su personal
Intendencia de San Isidro, intendente Gustavo Posse, Leo Rodriguez, Ana Salette y Laura Narbais

RR. PP. CONRAD

Agradecimiento especial fotograffa: Sergio Rezzano

Agradecimientos fotografia: Carlos Lans, Jorge Amado, Cristian Denevi

Machado’s Hair Dimension, Carmen y Ruben Machado

lobella Martinez: a todas las chicas de lobella Martinez

Agradecimiento especial: Adriana Expésito, Teresita Marsano Q UruguayNatural

REVISTA SK GLAMOUR 2017 ES UNA REALIZACION DE SK SPECIAL EVENTS




8 0 www.uruguaynatural.com
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0S ESPECIALES

;' "'EE 5 tarjeta de débito y/o crédito emitidas
enﬂmmm 31 de marzo de 2017,

. n!'ml.ur:lﬁn DELIVA. - '»DEVOLUCION DEL 10,5%.
Schire servicios gastrondemaces, Por arendamierto de inmusbles.
catering, akquier de vehicuos.

* TAX FREE {*)

= VA CERD EN HOTELES. (") BENERC) SIN FECHA DE VENCIMENTO. U rugu ayNatural

Conozca mas sobre los benelicing especiales para turstas en g : :
uruguaynatural.com Ministerio de Turismo




PRODUCCION EDITORIAL
Quitfit:

Valentino

Punta del Este, calle 20

Make-up & styling:
Machado'’s Hair Dimension
Punta del Este, parada 2

~DITORIAL

Un nuevo afio comienza ante un mundo convulsionado

pero en el que aun existen lugares de paz y belleza casi
paradisiacos como Punta del Este, esa peninsula al sur del
continente que cada afio luce mas espléndida para recibir a
miles de ciudadanos de todo el mundo que la eligen para ser
felices en un ambiente natural y seguro como pocos en la
region, y que continuara siendo asi gracias al compromiso
y constante trabajo que sus autoridades realizan con

dedicacion.

Es un nuevo ano y con él vienen cientos de nuevas
oportunidades, la belleza de lo nuevo y la motivacion

de volver a empezar. Desde Revista SK lo recibimos con
esperanza y el deseo de que todo lo positivo que exista
suceda. Trabajamos dia a dia por la integraciéon de las
regiones, mostrando todo lo que nos hermana y todo lo bello
de nuestros paises, porque es eso lo que me identifica: el

amor, la unién y la paz.

Sera un nuevo afno en el que estaremos juntos a través de
las paginas de esta revista que a lo largo de décadas nos
continda hermanando a uruguayos y argentinos —que
cada vez compartimos mas y reconocemos todo lo bello
que nos une—; un 2017 lleno de luz y paz, que continuara

sorprendiéndonos.

Happy New Year 2017.
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La pareja presidencial argentina,
Mauricio Macri y Juliana Awada,
en sus viajes por el mundo
representando a la Argentina.



i CLINICA CECCHI

ODONTOLOGIA DE EXCELENCIA

&

ARTE Y BELLEZA

Rodriguez Pena 1334 ler Piso « C1021ABD e Buenos Aires
(5411) 4811-2427 » 4812-0016

I email: cecchi@drcecchi.com e www.drcecchi.com
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‘La cultura sirve para generar sentido”

La subsecretaria de Comunicacion y Cultura del municipio de San Isidro,

Eleonora Jaureguiberry, detallé a SK la mirada que descansa detras de su gestion.

Lejosdela cultura del espectaculo, la labor de Jaureguiberry
Y su equipo genera una enorme riqueza social en la ciudad,
que celebramos a continuacion.

{Por qué titularon el libro sobre su gestién Modo (In) correcto?
El arte, la cultura, la construccion simbolica que hacen los
artistas ocurren en la incorreccion. El arte que es correcto
deja de ser arte. Entonces, nosotros tenemos que encontrar
esa alquimia entre generar una gestion desde el gobierno
que a la vez celebre el espiritu verdadero del arte, que en-
salce ese quiebre, esa busqueda, incorreccién. Esta eslaidea
que desarrollamos en toda nuestra gestion.

¢Qué otros fundamentos persiguen?

Descartamos la cultura del espectaculo. Muchas gestiones
hacen cultura del espectaculo: contratan a un artista muy
taquillero, lo ubican en un predio muy grande, se les junta
15.000 personas y listo. Son acciones relativamente faciles
de hacer y muy caras. Pero no es ningun misterio que los
presupuestos de cultura son muy acotados. El nuestro es
del 1 %, que es lo que recomienda la Unesco; sin embargo,
yo sostengo que es muy bajo, por lo menos para la ambicion
que nosotros tenemos, que es, renunciando al espectéculo,
desarrollar un trabajo que tenga que ver con la comunidad.
Yo soy socidloga y esto es determinante en esta mirada

sobre la gestion. Nosotros nos hemos convertido en un foro
donde las conversaciones ocurren. Trazamos un mapa de
San Isidro, fuimos determinando las distintas identidades,
los distintos actores, artistas. Nos acercamos a ellos y es
junto con ellos que vamos generando los eventos del afo, a
partir de esasidentidades reales; a partir de lo que tenemos,
no de lo que inventamos.

¢Cémo surgi6 la idea de Bocas Abiertas?

Junto con los cocineros del Bajo, después de mucha conver-
sacion, armamos la feria Bocas Abiertas, que hoy es una de
las maés lindas. Bocas es, sobre todo, una gran conversacion,
entre emprendedores, que dejaron de competir para asociarse
y colaborar; entre el puiblico y los cocineros, que se muestran
cocinando en tiempo real; entre la gente, que se encuentra a
proposito en ese lugar para compartir... Y, en esos foros, en el
sentido del foro griego o romano, pasan cosas. Circulan ideas,
amores... ide todo! Después replicamos esa idea muchas veces;
por ejemplo, en Puertas del Altoy Puertas del Bajo, los artistas
abren sus talleres, durante tres o cuatro dias, para que la gente
entre y los vea trabajar, hagan talleres, compren, pregunten.
Los artistas que antes no se conocian entre si hoy forman
colectivos, proyectos comunes, fuera del evento. Se genera
una riqueza social en la ciudad que es descomunal. Participas
de la creacion de un proceso, pero después ese proceso sigue,



como en un circulo virtuoso. Nosotros prendemos la mecha

y después veremos a dénde llegamos... Cuando esto empieza
a ocurrir, es un trabajo muy gratificante.

¢Qué otros hitos de la gestion querrias destacar?

Es interesante el caso del Museo del Juguete, que es Uinico en
la Argentina. Se abrid hace cinco afnos en un parque en una
zona muy bisagra, porque estéd entre Las Lomas y Santa Rita,
y barrios supervulnerables como el Bajo Boulogne. A los seis
meses de su apertura, con la primera estadistica del publico
registramos que la gente que vivia a pocas cuadras de estos
barrios no venia al museo, pero si venia gente de mas lejos.
Nosdimos cuenta de que era gente que se inhibia con la misma
palabra museo, con cuestiones como “;qué me pongo para ir
a un museo?”, “;como se habla cuando uno entra al museo?”.
Entonces, armamos un programa llamado Comunidad. Deli-
neamos un mapa de las organizaciones sociales que habia en
estos barrios y llevamos el museo a esos lugares. Es decir, el
museo salio de sus muros y fue hacia la comunidad. Se gene-
raron programas en los que los chicos eran protagonistas, y asi
nacié un intercambio, gracias al que los chicos de los barrios
pasaron a formar el 45 % del publico del museo.

Otro hito se refiere al carnaval. Nos vinieron a ver los
murgueros de La Cava, Beccar, Boulogne, etcétera, con
el problema de que habia gente dentro de los barrios
que se apropiaba de su negocio. Es decir, nos plantearon
un problema de inspeccién general, no de cultura. Pero
nosotros les ofrecimos las calles principales de San Isidro
para formarles un publico que no los estaba yendo a ver:
todo el restode la ciudad. Al principio se asustaron porque
habia que mejorar la calidad artistica de la propuesta para
soportar la mirada de un publico que no los conoce porque
Son sus amigos o parientes, sino que los va a ver como
artistas. Ellos dieron ese salto y hoy son nuestros artistas
mas taquilleros: nuclean a 70.000 personas. jEs una locura!
Creo que hay toda una construccién social detras de eso,

de dignidad personal, de la mirada del otro, de integracion
social, en ambos sentidos.

¢Para qué dirias que sirve la cultura?

Con todo esto en mente, diria que mas que para contar ca-
bezas, como en algunas gestiones populistas, la cultura sirve
para generar sentido, para generar lazos, para crear una
conversacion, un foro, un intercambio. Para apropiarse de
la ciudad y de los espacios publicos. Para cambiar el humor
de un barrio, de alguna manera.

{Qué otros festivales de miisica llevan a cabo?

Uno muy interesante es el festival de musica clasica. En
el curso de este hay conciertos didacticos para nifios; un
concierto de jovenes talentos; siempre toca una orquesta
y algo de lirica, para entender que la voz también es un
elemento maravilloso; también siempre hay algo barroco,
algo romantico, para entender que existen lenguajes musi-
cales muy diversos dentro de la llamada musica cldsica. Es
decir, se da una instancia de educaciéon muy grande. Les
pedimos a los musicos que, si hay gente que aplaude entre
movimiento y movimiento, en vez de enojarse, lo celebren,
porque es publico nuevo para la clasica.

Otro de los tantos ejemplos es el festival de jazz, que tiene
sponsor, el Banco Francés. Mas alla de los conciertos en los
museos organizamos un circuito paralelo en bares locales.
iY explota! Los bares mueren por participar. Con este tipo de
acciones generamos valor social; todo el mundo se siente parte
de una construccion que no es una gestion que grita, sino que
construye con los otros, y cuantos mas “otros” haya, mejor.

Y para gente mayor? ;Desarrollan alguna actividad particular?
Si, por ejemplo, los Abuelos Cuentacuentos: 100 abuelos
aprendiendo a narrar van a las escuelas, generan relaciones
personales con los chicos, conocen sus nombres. Al final
del ano, ese centenar de abuelos narro a 18.000 personas,



ies una barbaridad! Cuando uno renuncia al espectaculo,

hace el nimero de cuanto ha impactado en la comunidad
y —ste doy nuestro numero?— en San Isidro viven 300.000
personas, nuestro publico final es de mas de 400.000.

¢Qué acciones tienen programadas para 2017?

Ya tenemos el calendario completo. Los principales festi-
vales se repiten. En cuanto a acciones nuevas, en verano
aprovechamos vy salimos atodaslasplazas. En 2017, la salida
masiva a las plazas va a ser un festival del humor, ideal para
reirse junto a los grandes humoristas argentinos. También
tenemos pensado hacer un festival para el Dia de la Mujer,
con mujeres muy iconicas y otras mas bien trash. Va a haber
todo tipo de identidades femeninas. No se nos escapa para
nada el problema tremendo que hay en la Argentina de
violencia de género y de discriminacién laboral; yo la sufro
en carne propia. Entonces, queremos afirmar la mirada tan
enriquecedora de las mujeres en el mundo.

Asimismo, la idea es hacer un evento importante para dar-
le mas energia a la literatura. Ademas de nuestro premio
de cuentos, el Mujica Lainez, queremos hacer un evento
relacionado con la literatura, que seguramente involucre
también a las bibliotecas, para que recuperen el lugar per-
dido de faro en las sociedades.

¢{C6mo pasaste de ser sociéloga a ocupar el cargo de
secretaria de Comunicacién y Cultura?

Por concurso. Yo estudié Sociologia e hice muchos cursos de
Historia del Arte. Estuve gestionando en las artes, hasta que
en 2006, cuando San Isidro cumplia 300 afios, el intendente,
Gustavo Posse, armo un concurso de proyectos para ver como
se celebraba la ocasion. Junto con un amigo musico, Santia-
go Chotsourian, generamos un proyecto que es un poco el
esqueleto de esta gestion que estuve explicando; renunciaba
al espectéculo vy se llamaba Todas las localidades, todas las iden-
tidades, todo el ario. Ese proyecto gand y me toco organizarlo.

Luego, el intendente me llamd y me ofrecié ocupar este cargo.
Como verds, la nuestra es una construccion muy laboriosa,
no se dio de la noche a la marniana. Sobre todo se trata de
confianzas, en plural: confianza mutua con la comunidad, los
artistas, otras instituciones culturales, el intendente. Se dan
muchos lazos de conversaciones muy profundas.

¢Como es un dia en tu vida?

iInterminable! (risas). Salgo a correr a la manana. Se me
ocurren buenas ideas cuando corro, como los titulos de las
muestras. Por ejemplo, “La patria es un verbo”. Tengo dos
hijos, asi que, como tantas mujeres, tengo el muy dificil
equilibro de llevar adelante una casa y trabajar mucho a la
vez. Que no falte comida en la heladera y que el hogar sea
acogedor para toda la familia y todos los que nos quieren
es un trabajo en sf mismo. A mi me gusta mucho la gente,
entonces soy capaz, como buena socidloga, de tratar con
personas de muy diferentes tribus en el mismo dia y po-
der hacer el cambio entre una conversacién y la otra sin
ninguna dificultad. También soy muy organizada, hago un
uso muy racional del tiempo. Pero en general es muy dificil,
uno vive en permanente desaffo. La creaciéon constante
genera una adrenalina que te llena de energia, de sentido,
de alegria. Por suerte, con el tiempo, luego de hacer muchas
veces la misma cosa, las ideas se afinan cada vez mas, todo
fluye con mayor facilidad y las soluciones a los problemas
aparecen mas rapido. De todos modos, siempre tengo muy
en claro que mi trabajo es ser un servidor publico. Si yo
ocupara un puesto en el sector privado, tendria otra légica,
funcionaria de otro modo, pero mi légica es la del servidor
publico: la idea no es que yo brille, sino ser un mecanismo
supereficiente para hacer brillar a la comunidad, desafiarla
lo suficiente para sacar lo mejor de ella, aun cuando haya
conflicto, porque es parte de la construccion. El desacuerdo
es clave, y yo en el gris me manejo con mucha facilidad. No
me asusta, hasta me estimula.
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Amor por el negoclio del café

Mas de 75 arios dedicados a un negocio familiar

basado en el profesionalismo y el trabajo en equipo.

¢Siempre supiste que querias desempeiiarte en la em-
presa familiar o alguna vez fantaseaste con dedicarte a
otra profesion?

Fantaseé con hacer otras cosas. Soy abogado y pensé en el
ejercicio de la profesion, pero desde chiquito mi padre nos
inculcé a mis hermanos y a mi el amor por el negocio del
café. Me atrapd y me sigue atrapando dia a dia, me entu-
siasma formar parte del negocio familiar.

Solés estar incluido en los rankings de los mejores em-
presarios argentinos. ;Qué consejos darias a jovenes que
quieren dedicarse a la misma profesion?

Hay que trabajar mucho y no fijarse en los rankings, pre-
mios y reconocimientos. Hay que hacer las cosas con entu-
siasmo, eso es loimportante, y no tener miedo a equivocarse.

¢Tenés alguna asignatura pendiente?
Muchas. Uno tiene que vivir con proyectos y suenos por
cumplir. Hay que tener nuevos objetivos todo el tiempo.

¢En qué momentos del dia te gusta disfrutar de un buen café?
Siempre que sea bien acompanado, lo disfruto siempre.

¢Qué tiene planeado Cabrales para celebrar su 75.°
aniversario?

Cumplimos 75 afios el pasado 10 de noviembre y realizamos
una campana para dar difusion al aniversario. Nuestro
objetivo principal era festejar con nuestros consumidores
y darles las gracias por acomparnarnos todos estos anos.
Para ello, hicimos degustaciones de nuestros productos en
nuestro food truck en diferentes plazas de Capital Federal.
Ademas, realizamos sorteos de productos y otros premios
en los que participaron nuestros clientes, tanto en el food
truck como en los locales propios y en redes sociales. Se
realizd una fuerte campana digital.

¢Cual creés que es el secreto para que una empresa per-
dure tanto tiempo?

La unidad vy el profesionalismo. El trabajo en equipo. La
constante innovacion.

En estos 75 afos de historia, ;qué hitos de Cabrales se-
falarias como mas importantes?

La importancia de una empresa se da en el dia a dia, en la
construccion de la marca. En ser consecuentes. En nuestra
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pagina web (www.cabrales.com/historia/#trayectoria)
pueden conocer més sobre la trayectoria y la historia de
Cabrales.

¢Cudles son los desafios pendientes que tiene Cabrales
como empresa?

Seguir ampliando nuestro mix de productos, dirigidos a to-
dos los segmentos del mercado. Detectar y desarrollar otras
formas de consumo, siempre apalancados por la calidad, que
es un valor innegociable para la empresa.

¢{Cémo ves el consumo de café en la Argentina en el corto
y mediano plazo?

Creo que el consumo de café estd en crecimiento. Pienso
que el café es una bebida que se impone cada vez mas,

Signo del zodiaco
Aries.

Un placer culposo

Comer.

Un pasatiempo

Jugar al golf.

Un libro

A sangre fria, de Truman Capote.

El mejor regalo
Sorpresas.
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que se va redescubriendo. La juventud la est4 conociendo
ahora vy, debido a eso, creo que la expectativa es buena. Es
la segunda bebida mas consumida en el mundo después
del agua. También hay que tener en cuenta la aparicion de
diferentes tiendas de café y de cadenas de cafeterias, que
contribuyen mucho al crecimiento del consumo. Asimismo,
hay que considerar los articulos que publican los diferen-
tes medios sobre las cualidades y bondades del café y los
estudios que realizan las universidades y los cientificos en
el mundo, todos aportan al consumo.

Segun estudios realizados, se sabe que el café esun producto
natural y saludable. Es un antioxidante natural que aporta
otros beneficios para la salud, como prevencién de cardio-
patias, asma, diabetes, alzhéimer y parkinson.

Hoy el café compite contra todo lo que se ingiere. Para lograr
que los millennials se sumen al consumo de café y aumente
el numero per capita en el pais, es fundamental seguir las
tendencias de las grandes cafeterias y cadenas y que sigan
apareciendo articulos o estudios cientificos de distintas
universidades que hablen de las bondades del café.

¢Hay alguna otra novedad de la firma que quieras destacar?
Este afio lanzamos las capsulas Espressarte, que son 100 %
compatibles con las maquinas de Nespresso. Las lanzamos
bajolamarca Espressarte, que une el café y el arte. Sus packs
estan intervenidos por la artista plastica Marta Minujin
Hay tres variedades, una para cada momento del dia, y en
diciembre estaremos lanzando las cadpsulas Decaffeinato de
expreso descafeinado.
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Nueva exhibicio
permanente

Ya conoceés tu ciudad. Ahora conoceé tu banco.

Mas de 80 obras de Arte Contemporaneo
a la venta.

De lunes a domingo de 10 a 18 hs.
en Esmeralda 660, Ciudad de Buenos Aires

0800-22-20400 B EEB @ Banco Ciudad

callcenter@bancociudad.com.ar | www.bancociudad.com.ar Te quiere ver crecer



PABLO CALVETE, SERRANA CALVETE,
CECILIA CANARO, PACO CALVETE

I+'

GUSTAVO TRELLES, B DIEGO FONSALIA, JUAN MANUEL CAMPILLO, SILVIA RAN b
NANCY CARACIA LEONHARD NEDEFF CORBELLINI, LAURA MARTINEZ, PACO CALVETE CARLO DI DOMENICO, ROSANA RODRIGUEZ | MARIANA DARDANO

NATALIA




T —

¥

*

SUSHICLUB

VERANO 2017

¢

Es curioso, pero escapar de la rutina
te puede acercar @ una de esas cosas
que te encantaria hacer todos los dias.

‘ Nfg‘ﬂfrf Anticuchero

CARILD Hemingway -
PINAMAR Terrazas al Mar & UFQ Point —
MAR DE LAS PAMPAS Careyes Apart & Spa

MAR DEL PLATA Playa Grande

PLAYA DEL CARMEN Quintana Roo - México
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Punta del Este, nuestra principal carta
de presentacion internacional

La oferta turistica uruguaya se ha diversificado y profesionalizado, y la inversiéon

en infraestructura turistica ha experimentado un auténtico boom. Punta del Este es,

sin lugar a dudas, nuestra principal carta de presentaciéon a nivel internacional.

El turismo, principal actividad econémica individual del
pais con mas de 2.000 millones de délares al afio, crece con
una confortable infraestructura y la ubicaciéon de Uruguay
entre los paises mas seguros del planeta.

Nuestro pais ha sido bendecido con las costas del Atlanti-
co Sur, que brindan oportunidades excepcionales para el
turismo de sol. Y en la extensa oferta, Punta del Este es el
principal exponente con caracteristicas internacionales, al
tratarse de uno de los principales balnearios de América y
el mas exclusivo de la region.

Con sus lujosas residencias de veraneo, altos edificios de
apartamentos frente al mar, enormes yates en el puerto,
hoteles y restaurantes de lujo, Punta del Este confirma su
posicion como la ciudad balnearia de mayor glamour del
continente. No en vano desde hace muchos afos es elegida
por grandes celebridades internacionales como destino de
veraneo, donde se dan cita grandes fiestas de lujo, desfilesde

moda de marcas de prestigio y una amplia gama de propues-
tas culturales de gran dimensién, al igual que un sinfin de
alternativas para satisfacer las necesidades de los paladares
turisticos mas exigentes y heterogéneos.

Punta del Este es también un destino natural unico. Con
mas de 20 kildmetros de costas y altas sierras que miran al
mar, ofrece encantadores rincones y paisajes para quienes
llegan en busca de tranquilidad absoluta. Desde el punto de
encuentro de sus dos playas mas famosas, playa Mansa y
playa Brava, que marca el fin del Rio de la Plata y el comienzo
del océano Atlantico, el balneario crecié hacia el oeste con
Punta Ballena y hacia el este con La Barra y José Ignacio,
para abarcar un cinturén de playas oceanicas que indiscu-
tiblemente brillan con luz propia, inextinguible.

Este verano, Punta del Este sumara mas luz, porque hay
mucha energia puesta en defender este lugar encantado,
que seguird deslumbrando a todos.

Liliam Kechichian
MINISTRA DE TURISMO
URUGUAY
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La gran boda

El miércoles 23 de noviembre, sobre las 19 horas, La Joaquina se convertia en uno de los sitios

mas importantes de Uruguay: 600 personas se daban cita en el lugar para la boda mas importante del afio,

en la que Sergio Puglia y Horacio Correa sellarian sus 14 afos de amor incondicional.

Con su caracteristica elegancia, los novios recibian a sus invitados visiblemente felices, dandoles paso

a la chacra donde en minutos darian el si, acompaiiados por Alicia Esquiera, madrina de Sergio,

testigo y gran amiga de la pareja; Ana Maria Castro, madre y madrina de Horacio; y los testigos Remo Monzeglio,

Graciela Caffera, Ignacio Cardozo, Nelson Mancebo, Susana Rinaldi, Ligia Almitran y la gran diva Susana Giménez.

A pocosdiasde suboda, proximo a partir a su luna de miel y
con laemocién todavia a flor de piel, Horacio Correa brindé
para Revista SK detalles y sensaciones de esa noche Unica.

“Vivimos el casamiento con mucha ansiedad en los momen-
tos previos, pero una vez que empezo la fiesta y empezamos
a ver que llegaba la gente, nos bajo una calma, una gran
serenidad. Fue tal el disfrute que hasta el dia de hoy estamos
sorprendidosy maravillados con lo que paso, porque fue una
gran magia: el clima que nos acompano, la convocatoria,
la energia de la gente, todo hizo que el dia fuera maégico,
realmente Uinico y especial”.

¢Se hicieron presentes todas las personas que ustedes
deseaban?

Si, la convocatoria fue unanime, de 600 personas asistieron
casi el cien por ciento.

¢Cudl es el momento que mas les ha quedado marcado?
Cuando la jueza se paré frente a nosotros para realizar el
casamiento, y nosotros, desde la tarima en la que estdba-
mos, podfamos ver a todos nuestros familiares y amigos,
gente que nos ha acompanado en todos estos afos, con los
celulares prendidos, filmando. Por momentos parecia ver

las gradas de un recital, era impactante ver todo eso. Fue
un momento magico, muy emocionante, recibimos mucho
carifo y se percibié una energia muy especial.

Ustedes estan en pareja hace 14 afos, ;por qué este fue
el momento de dar el si?

Recién hace unos anos que el casamiento igualitario existe
en Uruguay. Cuando empezamos nuestra relacion casarnos
era algo que no podiamos hacer, por lo tanto, no estaba en
nuestros proyectos, mas alld de que teniamos la fantasia
de, tal vez, casarnos en otro pais, pero era una posibilidad
mas bien como ceremonia, ya que desde lo legal no tenia
ninguna validez. Una vez que tuvimos la oportunidad de
hacerlo, que se aprobo la ley, sentimos las ganas y dimos el
paso al casamiento.

¢Cémo vivieron el momento de la aprobacion de la Ley
de Matrimonio Igualitario en nuestro pais?

Con mucha felicidad. Me acuerdo de que el dia que se aprobd
la ley fue una cosa increible, los mensajes entre amigos, las
noticias, todo fue maravilloso. A partir de ese momento
empezamos a plantearnos la posibilidad de casarnos, méas
alla de que el casamiento es un tramite, pero es un tramite
cuya base es el amor, porque uno tiene que estar enamorado
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Cocktail de recibimiento by Alicia Magarinos
Sandwiches gourmet by Miguel Sordi

Entrada: tartar de salmoén by Elena Tejeira

Plato principal: lomo by La Joaquina, supervisado
por sus duefios, Nelson Mancebo y Gerardo Boggio
Mesa de brigadeiros by Patricia Pan

Torta by Andrea Celsi

Barra de tragos by Cocktail Party

CRISTINA ALBERG | SUSANA BERNIK

IGNACIO CARDOZO
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MARCELA BONOMI GATTI, SERGIO GORZY LIGIA ALMITRAN, LUIS HIERRO LOPEZ GRACIELA CAFFERA, LYDIA VENTURA DE TISCORNIA | LILI'Y ENRIQUE COHEN

para generar ese compromiso; entonces, decidimos casarnos vamos a su casa a disfrutar y pasar lindo. Miami te da la
y fue realmente impactante. oportunidad de hacer todo: ir a comer a buenos lugares,
descubrir lugares gastronémicos a los que Sergio ya tiene

invitacién para ir, hacer playa, ir de compras, salir a la noche

Del 7 al 19 de diciembre viajamos a Miami, a la casa de Alicia atomar algo, ir a ver espectaculos artisticos y demas; vamos

Esquiera, que fue la madrina de Sergio en la boda, asi que a disfrutar cien por ciento.






En Uruguay, con Visa
todo te cuesta menos.

ira tarjetas EXTRANJERAS y URUGUAYAS.

En restaurantes, con tarjetas
de Credito y Deébito,
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PUNTA

Glamour, tecnologia y seguridad

Cada verano, Punta del Este florece y se expande. Su brillo
trasciende fronteras y ocupa las pantallas y primeras pa-
ginas de los mas prestigiosos medios de comunicacién, que
siguen de cerca a las personalidades que se acercan a sus

playas a descansar, registran los eventos y, por supuesto,
captan su inigualable belleza.

Los destinos como Punta evolucionan, crecen y se adaptan
a las necesidades del mundo y los nuevos paradigmas.
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Lujo Argentino
100 anos

Gargantilla, anillo y aros de Edicion Limitada de la Coleccion “Paitria”™.
Disenos exclusivos elaborados por nuestros Maestros Orfebres en platino, zafiros v diamantes.
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Maldonado en la ruta de las ciudades
Inteligentes para mejorar la seguridad

Maldonado sera el primer departamento de Uruguay en contar con un centro de monitoreo

de alta tecnologia que permitira controlar imagenes de 1.200 cAmaras colocadas

por la Intendencia departamental. El objetivo: mejorar la seguridad para posicionar nuevamente

a Punta del Este y todo Maldonado como uno de los destinos mas seguros, ademas de sus bellezas naturales.

En el ano 2014, el equipo de campana del entonces candi-
dato Enrique Antia se animo a mirar mas alto y sofiar con
un departamento mas seguro; de esta manera, impulsé un
proyecto cuyo objetivo era colaborar con el Ministerio del
Interior para la puesta en marcha de un gran centro de
monitoreo, con un costo de 20 millones de ddlares, para que
los habitantes del departamento y los visitantes extranjeros
se sintieran seguros.

Luego de realizar decenas de reuniones en casas de familia,
Antia concluyé que la mayor preocupacion de la gente era
la seguridad. Y en 2015 su gobierno se comprometio a lo
que hoy es una realidad: 300 camaras ya instaladas, funda-
mentalmente en zonas turisticas, que llegardn a ser 1.200 a
finesde 2017 para cubrir todo el territorio del departamento.

Este centro de monitoreo, de maxima relevancia, es uno de
los mas importantes de la region, dado el nimero de cama-
ras instaladas en relacion con el nimero de habitantes del
departamento. En la ciudad de Buenos Aires, que cuenta con
una poblaciéon ampliamente mayor, se han instalado 2.000

camaras para monitorear los diferentes acontecimientos que
ocurren en la ciudad: accidentes, faltas, contravenciones y
delitos.

El Centro de Monitoreo, instalado en la exsede del Circulo
Policial, ahora reconvertida para este proyecto de nivel
mundial, supone una inversién de 20 millones de délares
que serd costeada integramente por la Intendencia, asi como
su funcionamiento mensual.

El centro estard operativo las 24 horas, los 365 dias del ario,
para lo que habra 60 funcionarios bajo las 6rdenes de la
Jefatura de Policia de Maldonado. Ademas, un 10 % de los
cargos seran ocupados por personas con discapacidad que
aportara la comuna, pero que tendran condicion policial.

Se trabajara en cuatro turnos de seis horas cada uno para
controlar las cAmaras instaladas, en comunicacién perma-
nente con el sistema de respuesta 911, por lo que participaran
funcionarios municipales, policiales y de Prefectura. El costo
salarial que representan estos funcionarios estard integra-
mente a cargo de la comuna.



Lascamaras estaran estratégicamente ubicadas y, en deter-
minadas zonas, habrd una mayor concentraciéon para un
mejor control. Dentro del programa de seguridad, playas,
puertos y zonas estratégicas estaran vigiladas, aunque su
ubicacién exacta es confidencial por motivos de seguridad.

Lascamaras, de ultima tecnologia, cuentan con un software
inteligente de caracteristicas reservadas. Disponen de un
sistema de alarma que se dispara de forma automatica en
el Centro de Monitoreo ante cualquier falla, acto de van-
dalismo o agresion. Algunas de ellas estan en lugares fijos,
mientras que el resto son movibles. Tienen distinto alcance
y muchas cuentan con capacidad de lectura de matriculas,
con conexién a la base de datos del Sucive, que nuclea a todas
las intendencias del pais. Ademas, integran un software de
andlisis forense y sus imagenes permaneceran archivadas
en los servidores a disposicion de la justicia.

No solo la policia podra monitorear para prevenir delitos
y mejorar la seguridad, la Intendencia también controlara
desde distintas areas el transito y las playas, entre otros
puntos que también se mantendran en reserva.

Para poner en marcha este proyecto, la Intendencia de
Maldonado firmo un convenio con Antel para que provea la
conectividad necesaria y,como contrapartida, lacomunale
permitira colocar publicidad a convenir en distintos lugares
del departamento. Este esfuerzo también representa un
camino solidario y de atencion al turista, ya que permitira
ofrecer wifi gratis en espacios publicos.

Para hacer realidad el Centro de Monitoreo, el equipo del
intendente Enrique Antia trabajé en colaboracion con el
Ministerio del Interior, Antel, UTE, el Ministerio de Defensa,
la Embajada deIsrael y la empresa israeli Elbit Systems Ltd.,
a cargo de la instalacion de las cAmaras.

Con este proyecto, Maldonado sera el primer departamento
del pais en contar con un centro de estas caracteristicas y el
intendente Antia y suequipo podran continuar con su labor
de cuidar alosciudadanosy turistas, ayudar a la policia y co-
laborar con lajusticia, con el objetivo de recuperar el estatus
de departamento seguro. El trabajo en conjunto permitira
alcanzar los objetivos y dara la oportunidad a la Intendencia
de Maldonado de continuar construyendo el futuro.
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Espléndida, Punta del Este
preparada para el verano

Con su belleza y elegancia caracteristicas, Punta del Este cada afo se aggiorna para recibir a miles de turistas

de todo el mundo. Desde el Municipio, el alcalde Andrés Jafif y su equipo han trabajado fuertemente para que

Punta siga siendo uno de los destinos turisticos por excelencia, pero ademas para que cada visitante elija volver

en cualquier época del aiio o incluso residir en un lugar que mas se parece al paraiso que a una tipica ciudad.

“Ser alcalde de Punta del Este es un trabajo que conlleva mu-
cha responsabilidad, con desafios diarios, pero también con
muchasalegrias. Vengo del &mbito privado y creo que un poco
estd ahi el sello de mi gestion: llevar adelante un municipio
agil y que responde a sus clientes, los vecinos, con rapidez y
eficiencia, un municipio creativo. A veces se puede cumplir
con loque nos solicitan o ayudar; otras veces, no, pero siempre
se responde. Brindamos el servicio de que Punta del Este esté
cada dia mas linda y con muchas actividades”.

¢{Como evalua el trabajo que se ha realizado este afio en
el Municipio de Punta del Este?

La gran fortaleza de este municipio son sus equipos de tra-
bajo. Se han conformado cinco comisiones que trabajan por
Punta del Este. Son las comisiones de Cultura y Patrimonio;
Desarrollo Social; Desarrollo Urbano y Transito; Desarrollo

Sostenible y Medio Ambiente; Turismo, Eventos y Deportes.
Son lideradas por concejales, pero en ellas también trabajan
muchos vecinos que aportan sus ideas, sus conocimientos,
sus talentos y su tiempo, todos unidos por el amor a Punta
del Este, y trabajan con ahinco para que nuestra ciudad
esté cada vez mas linda, con més actividades, tanto para los
turistas como para los que viven todo el ario.

¢Cudles son las acciones que merecen mayor destaque?
Todo es importante, cada detalle aporta, un granito de
arena tras otro granito hacen una playa, pero si hay algo
que destacar es la Punta del Este que estamos proyectando,
una ciudad “green and smart”, apuntando a un desarrollo
sostenible, con una ciudad comprometida, que cuide el
medio ambiente, que genere puestos de trabajo estables y
bien calificados todo el afio y que le abra las puertas a los




jovenes, con una poblacion educada y capacitada, y donde

todos los servicios que se briden sean de excelencia: desde
el cuidacoches a la salud, la playa, la gastronomia... todo.

Uno de los mayores desafios de Punta del Este es romper la
estacionalidad. La temporada es todo el ano para nosotros.
Se refuerzan los servicios obviamente en verano porque de
un dia para otro “explota” la ciudad, pero nuestro trabajo es
dia a dia, todo el afio.

El Municipio no organiza eventos en verano, pero si apoya
a diferentes organizadores que hagan propuestas que se
entienda le hacen bien a Punta del Este. En Espacio Gorlero,
ex-Ancap, habra una agenda cultural muy interesante con
exposiciones, charlas, talleres, presentaciones de libros. La
maraton de San Fernando y otras actividades deportivas, el
desfile de Carnaval, el desfile de Afio Nuevo Chino, el festejo
del Dia de los Enamorados, el Dia del Muelle de Mailhos,
actividades varias y shows en la Plaza Artesanal: todos ellos
son solo algunos de los eventos que apoyamos.

=

Esun orgullo haber sido elegidos. Este afio participamos de
la Cumbre Mundial de Ciudades Turisticas que se realizo
en China, hasta donde viajé invitado por la WTCF. Nuestra
ciudad tiene muchos caminos por donde transitar y muchos
paradesarrollar. Es una ciudad que estd pronta para su gran
desarrollo como ciudad turistica, pero siempre manteniendo
su identidad y honrando su historia.

Es, insisto, un gran orgullo haber sido elegida una de las diez
ciudades y poder contar con el apoyo y el asesoramiento
de técnico de la Organizacion Mundial del Turismo (OMT).
Ademas, este afio Punta del Este también fue nombrada
dentro del ranking de las 100 ciudades de turismo sosteni-
ble; y hacia ahi es donde vamos.

Porque es una ciudad muy completa, ideal para hacer mu-
chas cosas: hay cultura, fiestas, deportes, playa, servicios,
seguridad, glamour, paz, tranquilidad, amigos, familia,
gastronomia, compras, salud... Todo se combina en Punta.
Punta no es solo para el verano, también es el lugar ideal
para escapadas todo el ano.
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Punta del Este Convention and Exhibition Center es el
espacio ideal para el turismo de reuniones:

+ 122 hectareas de predio

= Yersatilidad para recibir todo bipo de eventos: ferias,
CONEresos, Comenciones, eventos sociales y conporativos.

» Vanguardia tecnoldgica

& |msfrocstructurd innovadora.,

= Auditorio para 2.600 personas v capacidad total en salas
para 4,000 asistentes,

+ Pabelldn de exhibiciones de &, 700m2.

PUNTA DEL ESTE

Onde vocé encontra tudo
0 que Lmagina e muito mais.

Gorlero 1011
T. 4248 8021
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Tradicion inglesa y corazon uruguayo

Revista SK conversé con el consul honorario de Gran Bretafia en Maldonado y Rocha, Andrew Beare.

De trato amable y con un porte que habla de sus raices bri-
tanicas, Andrew Beare adopté Punta del Este como lugar de
residencia para su familia y dedica su vida al servicio de la
comunidad en distintas areas. Es el actual presidente de la
Liga de Punta del Este de Fomento y Turismo, forma parte de
ADES, institucién privada dedicada a rescates maritimos y
fluviales, y tomé la responsabilidad de ser el consul britanico
para los departamentos de Maldonado y Rocha.

Nos reunimos con Andy, como le llaman sus amigos, para
conocer mas de su vida, sus actividades y su decision de
radicarse en Punta del Este con su familia.

“Enelano 1995 estaba trabajando en Paraguay para formar
una linea aérea y a mediados de 1996 me convocaron para
volver a Uruguay, a Punta del Este, para desempefarme
como gerente de Operaciones en el nuevo Aeropuerto
Internacional de Punta del Este, que se inauguré en 1997.
En principio tuve dudas, porque estaba recién instalado
en Asuncion, pero rapidamente las dudas se disiparon y
el amor por mi pais hizo que decidiera tomar ese desafio y
venir con mi familia a instalarnos en Punta del Este. Co-
mencé a trabajar en la vieja terminal, vivi la obra y luego
la inauguracién de la nueva terminal”.

Mas alla de su trayectoria empresarial Andy es miembro
activo de diversas instituciones; por ejemplo, actualmente
ocupa el cargo de presidente de la Liga de Punta del Este.

“Yoingresé ala Liga durante la presidencia de Paco Rubi, en
al ano 2001, y fui ocupando diversos cargos, como secreta-
rio, como vicepresidente, hasta que tomé la presidencia en

2015, y lo hice con mucho gusto, pues le queria dar a Punta
del Este miimpronta. Me gustan las cosas organizadas, que
la Liga sea visible y que se vea como un lugar atractivo, al
que la gente se acerque. Traté de cambiarle un poco la cara”.

Andrew también forma parte de ADES, asociacion honora-
ria de salvamentos maritimos y fluviales. Sobre esta faceta
de su vida agrego:

“Ellogo de ADES no tiene cara porque los voluntarios somos
personas que estamos preparados para dar la vida por salvar
una vida en el mar, y estamos alerta en todo momento para
salir a socorrer. Lo he hecho en varias oportunidades y hemos
salvado vidas. Es una satisfaccion interior cuando uno llega
a puerto con una persona rescatada’, comenta con emocioén.
“Lamentablemente, algunas veces no podemos llegar a tiem-
po y volvemos con el cuerpo de la persona. Alli, a pesar del
gran dolor de no haber salvado una vida, tenemos el consuelo
de entregarle a la familia ese cuerpo, para que puedan despe-
dirse y darle sepultura. Con ADES estoy hace ocho anios y es
parte de ser marinero, timonel. Salgo también en el gomdn,
hago mis préacticas: es una vida muy linda, en contacto con
la naturaleza vy, sobre todo, al servicio de los demés”.

También hablamos con Andy de su trabajo como cénsul
y cémo llegé a esa posicion. El, con la amabilidad que lo
caracteriza, nos relato:

“Durante los afios en que trabajé en el aeropuerto mi co-
nocimiento del inglés sirvié para ayudar a mucha gente
en migraciones, aduanas o la pista. Cuando habia un
problema con alguien que no hablaba espariol llamaban al



‘Inglés’. Entre mucha gente que ayudaba a comunicarse,

habia britanicos que hacian el contacto con la embajada en
Montevideo. Asi fue como en 2008 me llamé el embajador
y nos reunimos en Punta del Este, y me dijo: ‘Como tu ya
hastrabajado mucho para nosotros, quisiéramos formalizar
de alguna manera esta actividad. ; Te parece bien tomar la
responsabilidad de ser consul honorario de Gran Bretana
en Maldonado y Rocha?”.

“Por supuesto, no dudé, se hicieron todos los tramites para la
aprobacién, que fueron largos y engorrosos, hasta que recibi
la notificacion y el diploma que acreditaba que era cénsul.

Y desde ese entonces han pasado tres embajadores, y con
cada uno la relacién es distinta, pero con la misma esencia
de fondo: tenemos una mision, que es la ayuda. Debo darle
primera asistencia no solamente a britanicos y ciudadanos
del Commonwealth, sino también a ciudadanos de cualquier
pais no representado de la Unién Europea”.

Terminamos la entrevista y continuamos conversando con
Andrew Beare, un hombre de familia, de gran trayectoria
empresarial, que mas alla de sus cargos o titulos se involucra
con la comunidad vy, desde distintas areas, trabaja con el
corazén para ayudar a sus semejantes.
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Beneficios especiales para turistas no residentes

Vigentes hasta el 21 de Abril de 2017 inmuebles con fines turisticos
Devolucion del IVA por servicios turisticos  O1r0s beneficios para los turistas
prestados a no residentes, Réai
siempre que sean abonados mediante | egimen de Tax Free
tarjetas de débito o c:}':ditu emitidas en el exterior. Lﬁg&?;ﬁ?ﬁﬁg E;"gafr':“ Pesas Uruguayos, Pesos
N ke
COMSTRUTENDO -
FUTURO -
e
o kol
V4

L ]
U " maldonade.qubey DB A




JULIO RIiOS, VIRGINIA MOREIRA DE STAGNAR
JUAN HERRERA FLAVIA PINTOS, DANIEL CARUSO, MICAELA SIERRA

GUSTAVO CARRERE,
MARIANA SCHNECK

JAVIER GENTILE; - 2
MARIA JESUS LEGASPI
DANIEL CARDOSO] &

ALEJANDRO REGINENSI,
HORACIO MAGLIONE
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SK CULTURA

- ANL
SALUT

Libre como el hornero

Alejandro Balut, marido de Beba Paez y yerno de Carlos Paez Vilaro,
comparte con su suegro el amor por la arquitectura y el autodidactismo.
En la actualidad, trabaja junto con su hijo Hassen gestando
proyectos impactantes desde Estudio Balut. A continuacién, conversa
con Revista SK y brinda su mirada sobre la arquitectura contemporanea.

¢Cuando supiste que querias dedicarte a la arquitectura?
. Primero te aclaro que nunca me recibi de arquitecto, hice solamente tres afios de

facultad. Sin embargo, no tengo ninguna duda de que naci para esto.
¢Qué es lo mejor de tu profesién?

Volar con la creatividad... imaginar los espacios, los colores, las texturas, y luego
| poder transformarlo en realidad.

¢En qué proyectos estas trabajando actualmente?
| En varios; entre ellos, un desarrollo inmobiliario muy divertido.

¢Podés adelantar algo de la casa que estas construyendo en Punta del Este?
Es muy canchera, ya lo van a ver en las fotos. Ademas, fue hecha con mucho
amor, ya que es la casa de mi hija.

¢Cudl es, en tu opinidn, el peor error de la arquitectura contemporanea?

. No hay errores, muy por el contrario: la arquitectura contemporanea ha mejorado
nuestra calidad de vida.

{Quiénes son tus referentes?

Varios... pero, indudablemente, mi preferido es Mies van der Rohe. Este holan-
dés me deslumbré con el pabellon alemén realizado en la Feria de Barcelona del
ano 1929.

SK Glamour 2017 | 63




Un recuerdo inolvidable

El nacimiento de mis hijos.

Un talento que te gustaria tener
Mies van der Rohe.

Un museo

El Guggenheim.

El mejor remedio

Estar activo. Vivir en Punta del Este.

Un lugar en Punta
Punta Ballena.

¢Cudl es tu ciudad preferida, arquitectonicamente
hablando?

Considero que todas las ciudades tienen su encanto y su
espontaneidad arquitecténica.

¢Hay alguin proyecto en particular que te encantaria
diseiiar?
Todos me gustan.

De todos tus proyectos, ;cuales recordas con mayor
orgullo?
Uno que es muy Mies, que esté en la ruta 12, kilometro 3,5.

¢Qué es lo mejor de compartir la profesién con tu hijo?
Que tenemos un criterio similar y nos divertimos mucho
durante el proceso.

¢Qué fue la mejor leccién que te legé tu suegro, Carlos
Paez Vilar6?

La actitud para el trabajo, no usar nivel ni plomada y pedir
“perdon a la arquitectura por mi libertad de hornero”.

¢Qué aconsejarias a otros arquitectos jévenes que recién
comienzan en su profesion?
Que se descontracturen de la facultad y se permitan volar...
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OTRA FORMA DE VIVIR PUNTA DEL ESTE

Disfrutar de Greenlife es otra forma de vivir, es aprovechar mas y mejor de su
tiempo libre, es estar cerca de fodo lo que necesita, en el entorno Unico de
Punta del Este. Apartamentos de 1 a 3 dormitorios, con todas las comodidades
de un@ arquitectura modema y elegante y todos los servicios y amenities para
el mayor confort: Piscina climatizada, solarium, cancha de tenis, playground,
playraom especiol pora nifos y adolescentes, sala senior, home theatre, salo
de musica, spa y fitness, aparatos y gym, laundry, servicio de mucamas,
sistemas de seguridad y CCTV. Con la solidez y el respaldo de INVERGROUP

Mucho mas que un edificio, Greenlife es vivir en armonia con la
naturaleza y el medio ambiente.

Showroom / Oficing de Ventas: Av. BEoosevell - Pda. 12

CONSULTE CON

e A5 D ' SU INMOBILIARIA
Tel.: 4225 0000 el el

www.greenlife.com.uy
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SANA NUNE
- LESTIDO

Pasion por el arte y el mar

Susana Nunes de Lestido es una mujer dinamica y amable, conocida en los circulos
relacionados con la ndutica desde muy temprana edad. Otra de sus pasiones es el arte.
Durante aios formo parte de la Comision de Amigos del Museo Zorrilla.
Hoy integra el Consejo Internacional de Museos (ICOM), la institucién ligada a los museos mas importante
del mundo, con sede en Paris, y también es socia de la Federacién Mundial de Amigos de los Museos.
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Tal vez estas dos pasiones, la ndutica y el arte, la inspiraron

para trabajar en el lugar mas estratégico para este deporte,
iconode ciudad, el Yacht Club Punta del Este, donde trabaja
con dedicacién como integrante de la Comisién Directiva.

Le preguntamos a Susana desde cuando es socia del club. La
elegante sefiora respondid con una sonrisa: “Desde que tengo
8 anos. ;Qué le parece? Desde ese momento, corriendo rega-
tas, navegando a vela, encontrandome con amigos cuando el
Yacht Club era mucho maés chiquito que ahora, muy divertido
y muy familiar, mas al estilo del Yateste, que esla sucursal del
club ubicada enfrente, donde se retinen los chicos”.

Punto de encuentro de amantes de la ndutica, este tradi-
cional reducto estefio afronta cambios de la mano de una
directiva renovada.

“Este ano se realizaron arreglos a toda la parte de arriba del
club con un gran pulido y limpieza de maderas. Cortinas,
tapizados v sillas fueron renovados y se remodelaron los
barios a nuevo, los del personal y los de los socios. Un gran
arreglo, y vamos a seguir, en etapas; el proximo afio siguen
las reformas’, sefialé Susana.

Respecto de los eventos que se realizaran de cara a la tem-
porada, nos detallé: “Tendremos una agenda muy nutrida
y variada de actividades que incluyen muestras de arte,
encuentros, presentaciones y conferencias, estas ultimas

con un cambio de enfoque al que se venia tomando, ya que
apuntaremos a temas con economistas y otros sectores de
interés para abarcar a un publico mixto, y no tan femenino
como hasta hace poco, con otras tematicas ademas de los
viajes. Estas actividades son para socios y amigos. También
tendremos en el bar El Navegante un happy hour con musica
en vivo, precios adaptados y una carta muy tentadora, que
incluye desde pizzas hasta platos de frutos del mar. Para estas
actividades siempre hay que entrar con un socio”.

“Seguimos trabajando también en la Escuela de Vela. Ahora
otorgamos becas para chicos que demuestran tener condi-
ciones e interés en este deporte. Hemos invitado a escuelas
vy colegios de Maldonado a participar para que chicos que no
tenfan acceso puedan tenerlo. En este momento, contamos
con mas de 90 chicos de todas las edades que admiten las
categorias de barcos, desde los 8 hasta los 17 afnos”.

Antes de despedirnos de Susana le preguntamos qué es lo
que mas la seduce de Punta del Este, a lo que respondié con
seguridad: “Vengo a Punta del Este desde los 4 afios y lo que
amo es el mar, por eso vivo frente al mar. Me gusta cuando
estd encrespado y cuando esta celeste, calmo o bravo. Dis-
fruto de todo lo que tiene Punta porque nos da opciones
tan diferentes: el Yacht Club en un extremo, y José Ignacio,
por ejemplo, en otro, pero en el medio esta lleno de lugares
preciosos para ir, y yo voy a todos”.
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SERRANA PRUNELL, ANDY BEARE, HELENA JORGE DE BEARE,
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El lujo se impone con identidad argentina

Edith Miroznik integra una centenaria firma familiar, la marca de joyas Rubi Rubi, y representa

una cuarta generacion de joyeros fabricantes instalados en Argentina desde los albores de 1900.

Desde muy pequena vivio rodeada de metales preciosos en
todas sus formas —laminas y polvo, piedras, instrumentos de
joyeria, pulidos y acabados— en el armado de las piezas que
su padre, joyero orfebre de exquisito gusto, fabricaba con di-
sefios propios. En su adolescencia le gustaba dibujar y pintar,
lo que la impulsé a estudiar Bellas Artes y sumergirse en el
fascinante mundo dela creatividad. Ademas, desde muy joven
viajaba con su padre alrededor del mundo a encuentros con
joyeros, por lo que también estudié profesorado de idiomas.

Siente pasion por crear. Sus bocetos acercan el disefio al
arte para convertir cada joya en una pieza unica. Se trata de
un trabajo que comienza en un plano emotivo y se traduce
en el desarrollo de creaciones exclusivas, en una actividad
que combina el placer del trabajo manual, la técnica de
un oficio milenario y, por encima de todo, €l reto de crear
alhajas originales, con alma propia. Sus disefios muestran
una exaltacién de la imaginacion, del optimismo, del amor,
experimentados con calma, pero con energia. Disefia para
la mujer, para toda mujer, elegante, sexy, moderna, refinada,

que confia en si misma. Las piezas de la marca Rubi Rubi
cristalizan el estilo de vida con el que siempre han sofiado las
mujeres que buscan joyas atemporales, que pueden lucirse
en cualquier tiempo y en toda ocasién.

Sus ultimas colecciones se inspiran en los paisajes asom-
brosos que tiene la Argentina. Edith observa la naturaleza,
desarrolla un ejercicio creativo para inspirarse y proyecta
sus colecciones por medio de una lluvia de ideas. Incorpora
los colores que dictan las tendencias, pero siempre con la
libertad de crear joyas propias y atemporales, que pasen de
generacion en generacion. Sus disefios van mas alla de la
moda, marcan tendencia por sus formas caprichosas, sus to-
nalidades impactantes, que los convierten en objetos inicos.

La marca Rubi Rubi, como hace cien afios, continiia creando
joyas fabricadas a mano, cuidando hasta el mas minimo
detalle y trabajando con una meticulosa seleccion de gemas.
Losdiseros exclusivos, la calidad suprema y la excelente eje-
cucion son caracteristicas que imprime a todos los productos
de la marca, que representan la esencia del lujo.
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Arte, vanguardia, elegancia y solidaridad

Carlo Di Domenico nacio con el don de crear belleza con sus manos, por lo que desde muy temprana edad disefia

prendas de vestir y objetos de decoraciéon. Internacionalmente reconocido por sus espectaculares colecciones

de alta costura, es elegido por las mayores referentes de la moda y divas internacionales como Susana Giménez.

En la actualidad, también trabaja en la decoracion de interiores, actividad en la que ha logrado gran suceso.

Carlo Di Domenico inaugura el afio 2017 con el megades-
file de su coleccién y, como ya es su costumbre, lo esperan
importantes metas solidarias.

“Cuando tenia 7 afnos diseniaba vestidos para munecas con
pedacitos de tela que dejaba mi madre en el piso, hacia
patchwork; ademads de eso hacia casas de barro y les ponia
imdagenes religiosas. Hoy hago las dos cosas, creo que es un
don que me dio Dios y que lo disfruto muchisimo”.

¢En qué tipo de objetos decorativos trabajas?

En general realizo objetos eclécticos, refinados, con un touch
clasicoy otros con un touch moderno. Trabajo con cristales
organicos que fabrica un primo mio en Florencia.

¢Cudles son las similitudes entre tu disefio de moda y
de decoracion?

De acuerdo con lo que opina mi amiga Susana Giménez,
entrar a cualquier casa cuyo interior es Di Domenico es

conocerme a mi. Mezclo y unifico colores como lo hago con
la ropa; con los colores plasmo mi criterio de homogeneidad.

Susana te elige habitualmente para vestirse, ;ademas en
su casa tiene objetos Di Domenico?
Si, Susana los tiene y los usa.

¢En qué te inspiras al momento de diseiar?
La inspiracion es un angel que viene, baja y esta conmigo.

Comentabas lo importante que son los colores en tu tra-
bajo, ;existe alguna gama caracteristica de Di Domenico?
Si, el azul Fez, conocido también como azul cobalto.

¢Cudles son las principales tendencias en los tiempos
que corren?

La principal tendencia es la libertad; es decir, que la mujer
puede usar una camisa de hombre sin ningun tipo de temor,
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y el hombre también una de mujer. La tendencia es ponerse
lo que a uno le guste y lo haga feliz.

Fuiste nombrado Embajador de la Moda Solidaria de las
Ameéricas gracias a tu importante aporte solidario tras el
terremoto de Ecuador en abril pasado, ;como recibiste
este reconocimiento?

Lo recibi naturalmente, aunque en realidad no lo esperaba,
porque yo esas cosas las hago porque las siento, no buscando
ningun reconocimiento. Lamentablemente postergué cua-
troviajes que tenia para ir a recibir el premio, pero al final le
pregunté a la gente de la Cruz Roja Internacional si podian
venir el dia de mi desfile en Punta del Este a entregdrmelo
aqui; aceptaron, y les hice la propuesta de que la primera
gala solidaria sea en Punta, ya que para mi esta ciudad ha
sidouna apertura para el mundo en mis 47 afios en la moda
v més de 20 asesorando a empresas.

¢Consideras que desde la moda y el disefio se puede
continuar realizando acciones solidarias?

Si, por supuesto. Yo he construido varios hogares para ma-
dres solteras, también he trabajado y construido hogares
para ninos con sindrome de Down; todos mis desfiles han
sido a beneficio. También con la sefiora Mirtha Legrand
organicé desfiles durante muchos anos en los que recau-
dabamos cifras increfbles; eran otras épocas de Argentina,
donde se podian hacer desfiles para 3.000 personas y re-
caudar cifras como para hacer una casa. Seguiré haciendo
solidaridad porque mi deber en este mundo es ayudar, lo
tengo muy claro.

¢Cudles son las novedades de tu gran desfile de esta
temporada?

Esun desfile que realmente tiene todo lo que sofé para que
las mujeres, los hombres y los nifios usen. Mis trabajos de
decoracion este afio no los pasaremos en el desfile; de todas
formas, creo que he logrado todos los suernios con esta colec-
cién. Si fuese mi ultima coleccién estaria muy feliz porque
he logrado todos los suefios. Tiene mucha mano de obra,
mucha cosa puntillosa, todo estd pensado al extremo para
que sea perfecto. Si bien creo que la perfeccién no existe,
y siempre critico todos mis desfiles, realmente me di todos
los gustos en esta coleccion, esa es la verdad.

¢{Qué metas te has propuesto de cara al 2017?

Una de mis metas es ir a siete paises en una gira solidaria
parala Cruz Roja, para reconstruir la tercera parte de Ecua-
dor que realmente se destruyo. La otra meta importante que
tengo para este ano es por lo menos empezar los cimientos
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del hogar de nifios de la calle en Maldonado, cuyo nombre
serd Santa Clara, y para lo cual me he propuesto firmemente
hacer galas para recaudar dinero y también poner dinero
propio, porgue yo conozco Punta del Este desde hace 40
anos y nunca vi tan desprotegidos a los nifios y las ninas.
Creo que el dinero sirve para ayudar, entonces, mi principal
propuesta es hacerlo y que en 2017 por lo menos tengamos
los cimientos de este hogar.



MUSEO RALLI

PINTURA Y ESCULTURA LATINOAMERICANA Y EUROPEA

El Museo Ralli de Punta del Este es uno de los cinco Museos de la Fundacion Ralli que existen en el
mundo actualmente, Cuenta con la coleccion de Arte Latinoamericana mas importante del mundo,

v con obras de reconocidos artistas europeos.

amy W
3, ) o
e . . Y %
 ENTRADA LIBRE > HORARIOS - a4
Ofi=40 Enero y Fel W
o - | Mo N P elirera: —
g Barrio Beverly Hills Maries a Domsineos de 17:00 & 21:00 hs
Punin del Este, Uruguay Dict M
L = Helembre, VEFLG ¥ SCMARA Sania
E liel: #5098 42483476 Slarics 8 dominees de 1400 @ [&:00 hs il g —
“mx: +508 42487378 ; : c ¥
= Fax _l y ) Ahril a ".h:u:. Oetubre y Soviembre: i "h
museorallbi adinet.com.uy Sabados v Domineos de 1400 & 1 B0 hs

n | www.museoralli.com.uy



GRACLIELA
OMPANI

[1I Bienal de Montevideo
Elespejo enterrado

Entre los meses de setiembre y diciembre, se llevé a cabo la III Bienal de Montevideo
en el Salén de los Pasos Perdidos del Palacio Legislativo, bajo el titulo El espejo enterrado,
en alusion a la obra del mexicano Carlos Fuentes.
Ya pensando en la cuarta edicién, Graciela Rompani, directora ejecutiva
de la Fundacién Bienal de Montevideo, viajé a San Pablo para visitar la bienal de esa ciudad vy,

entre vuelos y mucho arte, compartié con SK la experiencia de la tercera bienal montevideana.




“El tema de la bienal en esta ediciéon, denominada El

espejo enterrado, fue elegido por el curador, Alfons Hug.
En el texto curatorial explica su interés en el misterio
que siempre ha rodeado a los espejos, y en particular
los enterrados en las tumbas en el antiguo México, que
acompanaban al muerto en su camino al més alla. Un
interés que se manifiesta también en Europa, por ejemplo,
con el personaje de Cervantes el Caballero de los Espejos,
en el que Don Quijote ve todo aquello que crefa cierto,
sin olvidar tampoco Las meninas de Veldzquez, donde la
escena juega con los reflejos provocados por estos obje-
tos. Hay infinidad de obras en las que juegan un papel
protagonico, como en Blanca Nieves y Alicia a través del
espejo, por nombrar las mas conocidas”.

¢Cuantos artistas participaron y de qué paises?
Participaron 38 artistas de diferentes paises y continentes:
Alemania, Argentina, Australia, Austria, Brasil, Chile, Chi-
na, Cuba, Estados Unidos, Italia, Peru, Rumania, Singapur,
Uruguay.

¢Alguno de ellos fue el mas destacado?

Yo soy la directora ejecutiva y mi mision es que la bienal
sea posible, con todos los detalles que esto conlleva. En la
parte artistica no opino ya que no es lo mio, dejémoslo a los
expertos en arte y al publico, que pueden conmoverse con
alguna obra en particular y pueden trasmitir su parecer.

¢La afluencia de puiblico colmé las expectativas?

Absolutamente si. Asistieron aproximadamente 40.000
personas en 50 dias. Iba a permanecer abierta dos meses,
pero debimos desmontarla cuando fallecié el expresidente

Dr. Jorge Batlle, quien fue velado en ese icdnico recinto. Por
este motivo, la bienal permanecioé 10 dias cerrada, y luego
reabrimos el 5 de noviembre.

¢Qué tuvo de especial realizar la bienal en el Salén de los
Pasos Perdidos del Palacio Legislativo?

Fue absolutamente fascinante. Fue un privilegio para la
bienal hacerlo en ese histérico edificio, y estaremos eter-
namente agradecidos a todas las direcciones del Palacio.
Solo puedo decir que todo el funcionariado fue ejemplar,
amable, educado vy servicial. Trabajamos en colaboracién
con gran armonia y comodidad, y en todos se vefa gran
respeto y orgullo por el lugar donde trabajan. Repito, para
nosotros fue un honor.

El cierre fue asombroso, ;se planea continuar trabajando
con el Ejército a futuro?

La presencia de la Banda del Batallon Florida fue una pro-
puesta de Protocolo del Parlamento, ya que darfan el mismo
espectaculo que ofrecen el Dia del Patrimonio. Aceptamos
con mucho gusto. Se trata de quienes tienen a su cargo
la custodia del Palacio y de la Constitucién. Las bienales
anteriores terminaron con un brindis, en 2012, y con un
concierto, en 2014. Cada una es diferente.

¢Desde ya se esta trabajando en la préxima edicién?
Por supuesto que ya estamos pensando y trabajando en la
proxima. Por ahora no podemos adelantar nada. Siempre
en esta etapa se evalta lo que se puede corregir y mejorar,
pero lo que si podemos asegurar es que ponemos lo mejor de
nosotros y que es un trabajo de equipo que se logra gracias
a quienes creen en el proyecto.
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Pincel
de Intensa pasion

Ignacio Zuloaga es uno de los artistas mas reconocidos
de Uruguay v la regién por su gran talento
v la calidad de sus obras, que llevan
el sello de la pasidén con la que se entrega a la pintura.

Ao trasano personas de todo el mundo visitan su agradable
y destacado atelier, ubicado en el kilémetro 159 de la ruta 10,
donde conocen mas intimamente al artista y se enamoran
de diferentes obras que tienen como destino las paredes de
diversas ciudades, de todos los continentes.

“E1 2016 ha sido un afnio en el cual pinté mucho; por lo tanto,
quienes visiten mi atelier veran varios trabajos recientes’”.

¢Cuadl ha sido tu principal fuente de inspiracion?
La intencién de comunicar valores a través de la pintura,
mas que la inspiracién; me motiva la pasion.

¢Predomina alguna paleta de colores especifica?
El color es uno de los principales componentes de mi pintura.
Predominan los colores intensos, pues es como siento la pintura.

¢Qué dias recibiras al publico en tu atelier durante esta
temporada de verano?

Todoslos dias, al igual que el resto del ano, ya que mi atelier
permanece abierto.

¢Recibiras encargos especificos?
Si, siempre lo hago. Yo pinto mucho por encargo, es algo
que me motiva y agrada.

¢Tenés proyectadas muestras para los proximos meses?
Si, en los proximos meses realizaré muestras para el publico
en mi atelier de La Barra de Maldonado.

¢Te has propuesto nuevas metas de cara al préximo afio?
Mi principal meta siempre es ser feliz.
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Pequenas llamas que 1luminan
bellos momentos

Hace 20 aiios, Sebastidan Martinez junto a su hermano Maximiliano comenzaron a desarrollar en Punta del Este

la fabricacion artesanal de velas aromaticas, exclusivas por ser artesanales y con colores y aromas especiales.

Lograron productos tan especiales que, en la actualidad, Velas de la Ballena

es una marca registrada en Punta del Este y el lugar al que tanto turistas como habitantes

de la peninsula acuden en busca de bellas llamas que iluminen sus momentos.

“Las tendencias para esta temporada son los fanales con
calados en madera, de diferentes tamanos, y las velas con
aromas a maderas, flores silvestres y vainilla, dentro de
contenedores’”.

¢Cudles son los colores de moda?

Los colores para esta temporada son suaves, pastel, natura-
les, como el aqua, el naranja y el blanco. La tendencia es a
los colores que transmiten serenidad y armonia.

¢Qué aromas se pueden elegir en Velas de la Ballena?
Tenemos todo tipo de aromas, pero los de mayor presencia
son vainilla, lavanda, citronella, jazmin y watermelon.

Realizan velas con diferentes figuras, ¢cuales son las
mas solicitadas?

Tenemos una gran variedad de figuras de Buda y Ganesha,
ademas de las clasicas ballenas.

La marca Velas de la Ballena también fabrica jabones,
¢cudl es la variedad que podemos encontrar?

Lalinea de jabones artesanales es amplia e incluye algunos
de uso terapéutico. Tenemos jabones de coco con salvado,
con avenay algunos con yerba mate, ademéas contamos con
una linea de jabones de glicerina con aceites, incrustaciones
de flores, trozos de coco y esponja vegetal.

¢Qué tipo de aromatizadores comercializan?

En aromatizadores tenemos los clasicos con varitas de
bambu en fragancias citricas, maderas y florales, ademas
de los sprays para la casa v los aceites esenciales.

¢Qué aromay qué color de velas recomiendan para esta
temporada?

Recomendamoslos colores naturales como lomarca latenden-
cia, por ejemplo, marfil, blanco o los tonos pastel suave; ademas,
nunca puede faltar el colorado pasién, jcon todo el power!
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Se sumaron cinco frecuencias semanales COMITIVA Y AUTORIDADES

desde Cordoba y Rosario, que facilitardn la
conexion directa con el destino mds elegido
por los argentinos en verano: Punta del Este.

Los dias viernes, sabados y domingos son

las conexiones de ida y vuelta con Cérdoba,
mientras que los vuelos desde y hacia Rosario
se realizan viernes y domingos.

Estas frecuencias se suman a las ya operadas
por Latam, que conectan la peninsula con San
Pablo. Ademas, se anaden Azul y Amaszonas
a la lista de aerolineas con terminal en Punta,
con vuelos desde y hacia San Pablo, Porto
Alegre y Aeroparque.

ENRIQUE ANTIA, JUAN LESCARBOURA

Juan Lescarboura, gerente general del
Aeropuerto de Punta del Este, afirmé:
“Sumamos destinos y conectividad al pais,
apostando a tener una gran temporada de
verano. Argentinos y brasilefios prefieren
Punta del Este para disfrutar sus vacaciones, y
estamos muy conformes de poder brindarles
la mejor oferta de vuelos, junto a una
experiencia positiva en nuestro aeropuerto”.

GUSTAVO CARCEGLIA, LILIAM KECHICHIAN,

El Batallén Coronel Ventura Alegre de Ingenieros

de Combate N.° 4 de Maldonado colabora en forma
permanente con la gente. Integrante activo del

Comité de Emergencias, su ayuda es vital en muchas
situaciones, como temporales y otros incidentes, en el
cuidado de la isla Gorriti y en otras muchas actividades
en beneficio del departamento.

Pero ahora, este batallén aborda un nuevo desafio:
la actividad de equinoterapia, liderada por el jefe del
batallén, el teniente coronel Gabriel Gomensoro.
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A lexander, Feming

FRAELE ST T PRINADD BE O

El Centro Mamario Alexander Fleming,
se dedica al tratamiento integral de las
pacientes con cancer de mama. Cuenta
para ello con multiples especialistas:
mastologos, oncologos, imagendlogos,
patdlogos y radiotepaeutas que trabajan
en forma multidisciplinana abarcando

todo el espectro de diagnéstico y
tratamiento de esta enfermedad.
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www.crystalpalacehotel.com.uy
www.crystaltowerhotel.com.uy
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CRYSTAL CRYSTAL
PALACE TQHER

Av. 18 de Julio 1210 - Tel: +598 29004645
www.crystalpalacehotel.com.uy
Montevideo - Uruguay

Aquiles Lanza 1323 - Tel: +598 29048535
www.crystaltowerhotel.com.uy -
Montevideo - Uruguay
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Tratamiento Lipo - Reductor

El tratamiento localizado reductor mas eficiente. Indicado para personas que presenten adiposidad
localizada de abdomen y deseen remodelar su cuerpo.

BENEFICIOS:

« Modelado de cintura y flancos.

= Reduccion del abdomen.

» Pérdida de peso y volumen.

= Mejoramiento de la flaccidez abdominal.
 Disminucion de contorno corporal.

» Tonificacion del area.

Montevideo: 26 de Marzo 999 Apto.105, esquina Cavia - Tel. 2708 6767 - 098 712289
Punta del Este: Av. Cordoba y Thailandia - Tel. 4224 7557 - 098 828591
www.medicinaestetica.com.uy - B/ClinicaDrMuhlethaler

EXPERIENCIA PROFESIONAL - RESULTADO SEGURO - TECNOLOGIA DE AVANZADA
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Prendas que acompanan tu elegancia al mar

:Se puede ser alegre, divertida y descontracturada sin perder ni por un minuto la elegancia?

Si, y Meire Febronio, a través de su marca Manga Rosada, logra que cada una de sus clientas se sienta asi,

llevando diseiios tnicos, finos y con un estilo sofisticado inigualable a las playas de Punta del Este.

Es por estas especiales caracteristicas de la marca que el
local ubicado en Manantiales, en ruta 10, kilémetro 64, se
ha convertido en un destino clasico del verano para todas
las mujeres que desean verse espléndidas a toda hora.

“Las principales tendencias para esta temporada son la mo-
dernidad acompafiada de confort, alegria y sofisticacion. En
Manga Rosada se encuentran, en nuestros bikinis, maillots
y trikinis, prendas trendy”.

¢Cudles son los colores que estan mas a la moda?
Azules, rosa, aqua, tonos pasteles que resaltan la feminei-
dad, también los amarillos, dorados y florales, que son fuerte
tendencia en este verano. En Manga Rosada presentamos
el blanco de forma trabajada, con muchos detalles que lo
hacen lucir unico.

¢Cudl es el look adecuado para ir a la playa en Punta?
Segun la preferencia, una bikini, maillot o trikini, un lindo
bolso, tunicas o vestidos ligeros
(sueltos); todos los estilos los
encontras en Manga Rosada.

¢{Qué modelo de Manga Ro-
sada es el que se destaca en
esta temporada?

Las bikinis v las trikinis se des-
tacan por su colorido, detalles,
y por su belleza y comodidad.

Ademas de los trajes de bario,
¢qué otras prendas se pueden
encontrar en Manga Rosada?
También pueden encontrar
sweaters de hilo, vestidos, tu-
nicas, calzas, bijouterie, bolsos
y clutches.

¢(Tienen clientes de todas partes del mundo?

Si, Punta de Este tiene un publico eclético, y ese es nuestro
publico. El crecimiento de las clientas europeas se da gracias
aque Manga Rosada fue mencionada en la edicién britanica
delarevista Vogue como una marca de disefio de autor con

trajes de barios alegres y sofisticados.

¢Qué caracteristicas hacen que el publico elija a Manga
Rosada para comprar su traje de baiio?
Nos eligen por nuestra calidad en la materia prima, la im-

pecable molderia, los modernos disefios y prints.

¢Realizan una atencidn especializada?
Si, damos atencion especializada para ayudar a nuestros

clientes a encontrar su outfit.

¢Cudles son los dias y horarios de atencién del local?
Abrimos de lunes a domingo, de 10:00 a 22:00, durante

toda la temporada.
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TODAS SUITES CON JACUZZI
UBICACION EXCEPCIONAL hnotelesdelaviuda.com
VISTAS AL MAR info@hotelesdelaviuda.com

CALIDA ATENCION f / hotelesdelaviuda
RELAX. PAZ +598 99681138
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APART HOTEL AND SUITES / PUNTA DEL DIARBLO

l

deaign by vecorla.com

Ocean View Punta del Diablo es un Apart Hotel de lujo ubicado en las arenas
de Playa del Rivero a tan solo 20 metros del mar.

Este Apart Hotel and Suites de alta gama consta de cuatro Apartamentos de un
dormitorio, un Penthouse de dos dormitorios, 3 suites, parrilla, bar y piscing, conexién
WI-Fl, estacionamiento privado, estacionamiento de cortesia para visitas y desayuno
con una espectacular vista de Playa del Rivero.

Todas las unidades cuentan con estufa a lena, calefaccion por loza radiante

y ventanales de doble vidrio, ropa de cama y bano y servicio de mucama diario,
amplia terraza, deck con parrillero y reposeras sobre el mar para una experiencia
inclvidable.

e e s el e bty

info@oceanview.com.uy /| www.oceanview.com.uy / Cel 094 435892
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El mejor centro de estética

BARRIO NORTE - BELGRAND - MICROCENTRO
MARTINEL - LA PLATA - SHERATON PILAR

(O 0BID 444 2355

WWW.IOBELLA.COM.AR




Punta del Este Buenos Aires
LA BARRA - AUTA 10 Km 165 3
I 3 aolar 4802
PLAYA BIKINI - MANANTIALES Tal, (541 h ATT4 DE1D
Tal. {586) 4277 4585 velasdelabaliena net
vetasdelabalisna. com.uy

Muebles & Coleccionables

TOD0S LOS CLIENTES QUE VAYAN POR NUESTRA REVISTA TIENEN 15% DE DESCUENTO




1990

Lo invitamos a visitar nuestro local en “Design Street” y déjese deslumbrar por nuestros disefos.

Av. ltalia y Orinoco | Parada 4 | Punta del Este | Tel. 4249 1911
manilapuntadeleste@adinet.com.uy | www.manilamuebles.com



CARLOS BAGLIVO, MARTIN GOMEZ,
~-AMALIA SUAREZ, GUSTAVO KUHN

CINDY-MAT; MARCELO LUFRANO;
ERIKA LO FRANCESCA CHIAPPETTA

Ruta Interbalnearia km. 115

Cl\, a;r Resnrt Punta del este
1A, wﬂ/

Reservas: (398) 4257 7591

PRIMER RESORT DE ROPA OPCIONAL DE SUDAMERICA

Terraza - Kitchnette - Parrillero - Restaurant - Aire acondicionado - Frigobar
Tv. Cable 32" - Estacionamiento privado - Piscina climatizada - Discoteca
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PRIMER INSTITUTO PRIVADO DE ONCOLOGIA

LA DETECCION TEMPRANA SALVA VIDAS.

Nosotros sabemos como ayudarlo.

Créamer 1180 | C1426ANZ | C.AB.A
Tel.: (54 11) 3221-8900 | Fax: (54 11) 3221-8999
www.alexanderfleming.org
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El fino sabor italiano en Punta del Este

La pizzeria Tomate y Queso, ubicada en Paso de la Cadena, parada 8, esquina Roosevelt, se ha convertido

en uno de los puntos mas deliciosos del departamento de Maldonado. Recibe a cientos de personas

que disfrutan de las instalaciones y de un menu distinguido por su gusto tinico y fresca elaboracién.

La masa de la pizza de Tomate y Queso se distingue por
sobre las demas, ;cual es el secreto?

El secreto es seleccionar cada dia los mejores ingredientes
para elaborar el sabor perfecto.

¢Cudles son los gustos mas pedidos por los clientes?
Lo que mas nos piden son las pizzas Seis Quesos, Jamén
Crudo, Oriental, Campo y Primavera.

¢Los costos son accesibles para todo tipo de ptiblico?
Si, son accesibles, trabajamos con todos los publicos.

¢Cudl es el menui que recomiendan?

Es muy personal, va en cada cliente, ya que tenemos més
de 30 sabores de pizzas y, ademas, contamos con deliciosas
ensaladas, tartas y sdndwiches.

¢Cudles son los horarios de atencion?
Tenemos un horario muy extendido, desde las nueve de la
manana hasta la una y media de la madrugada.

¢Con qué cambios reciben a los clientes en esta nueva
temporada de verano?

Este verano ampliamos nuestro espacio exterior y surnamos
mas personal para brindar mayor comodidad y excelente
atencién a nuestros clientes.

¢Qué zonas cubre el delivery?
Vamos desde la parada 40 de la Mansa hasta el puente de
La Barra; es decir, todo Maldonado y todo Punta del Este.
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La mejor experiencia posible

Es el punto gastronémico de mayor crecimiento en las
preferencias de los lugarenos y visitantes de José Ignacio.
Eso se debe seguramente a que todo el equipo del Café de
la Plaza se preocupa de que toda persona que entra —sea
para un desayuno, un cafecito o una cena— tenga la mejor
experiencia posible.

Se busca que el cliente no solo disfrute con el paladar, sino
también con el oido y la vista. “Cuido mucho la estética de los
espacios, y para eso contamos con la invalorable participacion
de Mutate’, afirma su propietario, Arnauld Talbotier, quien
decidié abrir no solo todo el afio, sino todos los dias del afio, para
brindar un refugio calido a todos los visitantes de José Ignacio.

Las especialidades de la casa son las crépes. Los platos como
el entrecot a la pimienta verde, la hamburguesa casera, la
bondiola a la mostaza olos linguinis de tinta de calamar con

salmon noruego y camarones son delicias que no estan en
la carta. “Si no encuentro un buen entrecot que me guste,
no sale”, comenta Arnauld.

Clasicos y originales, los platos son simples y se basan en el
respeto de una materia prima de primera calidad. La huerta
aporta a las preparaciones ese sabor inconfundible de las
hierbas frescas.

A la hora del té, los tres espacios del Café de la Plaza se
colman. Es que los atractivos son muchos: los tés variados,
franceses y organicos, lasinfusiones de hierbas de la huerta,
la seleccion de cafésitalianos y una reposteria propia y inica
que se gand muchos adeptos.

La esmerada seleccién de vinos uruguayos, argentinos, chi-
lenos y franceses es otro motivo para disfrutar de un buen
momento en el Café de la Plaza.
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Los mejores mariscos de Punta

El restaurante Leonardo Etxea, en la esquina de Lenzina y bulevar Artigas, ya se ha convertido en un

clasico de Punta del Este, que se destaca por la excelencia de sus productos, atencién y buen precio.

“Este fue nuestro octavo verano en Punta del Este y a lo

largo de estas temporadas hemos mantenido nuestras
principales caracteristicas: el buen trato a los clientes y
productos de calidad. Este verano super¢ la actividad de
los anteriores y lo que no ha dejado de sorprendernos es la
cantidad de gente que viene una vez y luego repite su visita
en varias oportunidades durante la temporada; ademas, esa
gente va trayendo a otra, y nos ha sucedido en la mayoria
de las noches de enero tener gente esperando para poder
ocupar una mesa. Nosotros respondemos a la demanda de
nuestros clientes, tal es asi que extendimos un poco nuestro
horario en la noche para atenderlos a todos.”

“Uno delosplatos mas vendidos esta temporada fue el pulpo.
Nosotros trabajamos con un pulpo que viene directamente
de Espana, de entre tresy cuatro kilos de peso, y lo hacemos
de dos formas. Una que es como se hace en Galicia, llamado
pulpo a la gallega; sale frio en una tabla de madera, cortado
fino, con aceite de oliva extra virgen, un cincuenta por cien-

to de un pimenton ahumado y cincuenta por ciento de un
pimenton dulce o picante si asilo prefiere el cliente, luego sal
gruesa tipo mediterranea puesta por encima, y en el medio
papas al natural. La otra forma de hacerlo es caliente, en
cazuela de barro, con aceite de oliva y pimentén ahumado.
El plato revelacion del verano fue la casquinha de siri. El
sirf es un cangrejo al que se le extrae la pulpa y se hace el
plato. Las croquetas de siri, la anchoa a la parrilla, el arroz
con tinta de calamar y chipirones, y el arroz con azafran y
langostinos también fueron muy elegidos.

Ademas tenemos tres platos que hacemos tnicamente por
reserva: paella, cochinillo y colas de langosta.

Nuestros postres destacados fueron el soufflé de helado de
turron de Jijona v helado de pulpa de maracuya con salsa
de arandanos”

“En la cocina vasca el producto manda; debido a eso, noso-
tros nos preocupamos por tener la mejor calidad y variedad
de pescados”



PREMIUM

2
6 .
=

AV. RODOSEVELT ESQUINA RIO BRANCO, GALERIA PREMIUM PLAZA + 42478750




Olivia Resté es un lugar donde se disfruta de excelente comida y una calida atencién, en un
ambiente distendido para disfrutar en familia o con amigos.

Entre los excelentes platos y tragos vale la pena destacar: salman teriyaki, taco chicken,
merluza, ensaladas, sandwiches gourmet, chivitos. En tragos tenemos las mejores caipis,

cervezas heladas y buenos vinos.

Calle 21 entre Gorlero y rambla Portuaria - +598 4244-5121 - oliviapunta@gmail.com

Una avanzada en materia gastronémica puede encontrarse en el corazén de Maldonado. El chef Julian Pérez, nacido y criado
en la zona, abrié el restaurant Mar y Tierra, en Santana y Roman Guerra, donde ofrece una cocina de autor adaptada a los
productos de nuestro mar y nuestra tierra, en tres ambientes bien diferenciados y un agradable patio interior.

Varias veces premiado en su carrera por Uruguay a la Carta y Cocinarte, este joven chef tiene una larga experiencia, sobre todo
en comida de fusién vasca ya que, ademas de recibirse en Montevideo, estudid en la Escuela de Hoteleria de Leioa de Bilbao.
La casita donde se instalé no puede ser mas encantadora, con bellos jardines y un espacio al fondo que promete ser lugar de
encuentro en el invierno, jcon un horno de pan y una parrilla para preparar corderitos y pan casero!

Arturo Santana 673 entre Roman Guerra y Rincdn, Maldonado - Reservas: +598 4224-0290 y +598 98 440-926
Atendido y creado por el famoso chef Julian Pérez
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Calle 30 entre Gorlero y Calle 20

42448934

eltonelpunta@hotmail.com

www.elnuevotonel.com.uy
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Es todo un referente de la zona del puerto de Punta del Este. Esta marisqueria tiene una larga trayectoria y no solo mantiene
su excelente nivel, sino que lo supera, siendo este el segundo afio en que recibe la distincién como restaurante cuatro estrellas
otorgada por TripAdvisor.

Si bien todos los platos son muy buenos, a no perderse los chipirones a |a leonesa, la paella con langostinos y la cazuela de
mariscos con mucho pulpo.

Ademas de sea food, también se pueden degustar otros platos como las pastas caseras, el entrecot premium o la tortilla a la
espafiola. También cuenta con comidas para llevar.

Justo en la esquina de las calles 11y 12 - Las Palmeras y Virazén - +598 4244-3306
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Quesos por placer y por pasion
Destacados por la calidez de su atencion y la excelencia en sus productos, Nonno
Antonio ofrece distintas variedades de quesos de nivel internacional, como take
away o para disfrutar en el acogedor salén de degustacion, junto a vinos nacionales
a eleccién y panes caseros. Mascarpone, petit suisse, quesito de montafa, gorgonzola,
reblochon, Quartirolo Lombardo, de Cabrales y torta de gorgonzola son las variedades que ofrece Nonno Antonio, a las que se suman
el exquisito postre tiramist y el lemaoncello. Ubicado en camino Lussich, a solo 4 kilémetros del arboreto en Punta Ballena y 15
kilometros de la parada 1de la Mansa, la queseria es punto de atraccion para turistas de todas partes del mundo.

Ademas, el local se encuentra abierto todo el afio, lo que hace posible que gente de Uruguay y de muchos paises no tengan
restricciones de temporada para degustar productos nacionales de calidad internacional.

Invierno: lunes a sabados de 10 a 18 h, domingos de 10 a 12 h - Verano: todos los dias de 10 a 21h
www.nonnoantonio.com.uy - +598 4224-1664



Resto-Bar & Sushi
Pescados, frutos del mar, pastas, wok food, pizzas al horno de lefia, tragos,
desayunos, meriendas. Delivery. Los mejores precios.

Calle 26 y 27 - Playa El Emir - miro restobar - Reservas: +598 4244-9380

a Horqueta

Chino Central —

Excelente atencion, para todo
publico admirador de los
tradicionales platos chinos.

Para hacer un break al medio dia o a la noche,
disfrutar de un almuerzo o una comida inalvidable,
no hay mejor lugar que el Chino Central.

Todo enmarcado en un entorno cuidado
y natural, atendido personalmente
por su calido duefio Chiu Chun Man.

Blanco Encalada 2096, La Horqueta,
San Isidrop 4737 DEII?:ﬁ: 4719 6505
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Punta del Este

Todo el ano juntos
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Sala de reuniones y eventos Blenvenidos a un lugar excepcional
Cobertura médica en el corazon de la peninsula

Calle El Foque 759 (Frente a la Playa de los Ingleses) « Teléfono (598) 4244 4170% « Fax (598) 4244 4121

consultasiholelamsterdampuntacom » www holelamsterdampunia.com



Veintiséis afos junto a ustedes, jtodo el afio abierto!

Tenemos un menu de tres pasos, con bebida incluida, a 29 délares j20% de descuento!
El mejor sushi de Punta, la mejor atencién y la buena vista de siempre que nos caracteriza.

Calle Montevideo S/N - Balneario Los Manantiales - Parada 56 de playa Brava a 40 metros de la playa Bikini
Manantiales, Punta del Este, Uruguay - +598 4277-4782 - Abierto al mediodia y a la noche

Con la excelencia y calidad de 45
anos de experiencia y avalados
con esludios en la Universidad
Catdlica sobre tecnologia en
carnes y la elaboracion de
productos Irescos especializados.

Cortes de ternera ingleses,
franceses y porlugueses.

Cortes Kosher

Pedragosa Sierra Parada 5 - Tel.; 4248-1561 - ENVIOS A DOMICILIO
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UNTA Servicio de

Montevideo, Maldonadao, Firndpolis, Pan de Azucar,

Mas de f5ﬂﬁﬁ, San Carlos, Ciudad de la Costa

de servicio fﬁfﬂf&fmmfﬂﬂ.

Mias de 3.500 empresas y grandes marcas confian en nosofros.
iPor que?

Ofrecemos un servicio Recogemos 2 frecuencias diarias

DO @@®eE &

Rapido v Seguro Sobreés Poguetes C kevante v enfrega g
domicilio.

Damccracia 1807 RO, Francieco Firng enfra Comano Lussich esguing

Montevideo Tucuman y Scito. PlirGpolis Bologna, Maldonado www.depuﬂta.l:ﬂm
Teléfono: (598) 2401 5474 Teléfomo: (S98) 4432 0194 Teléfono: (598) 4222 9237
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® VENDE
® ALQUILA

CASAS - EDIFICIOS - TERRENOS
CHACRAS - CAMPOS

Galeria Sagast,

Tels: 4244 1847 - 4244 1513
Fax: 4244 4177

20 100 PUNTA DEL ESTE

E-mail: isogasti@adinet.com.uy

Uruguay 1280 5° C - Telefox: 4813 3082
1016 - BUENOS AIRES, E-mail: isagasti@fibertel.com.or
www.inmobiliariasogasti.com
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